
melody	Michael	Praetorius	(1599)

descant	and	organ	part	Henk	Vogel	(2018)
Lo	how	a	Rose	e'er	blooming

Er	is	een	roos	ontloken

ES	IST	EIN	ROSSpeyer	Hymnal	(1599),

translated	by	Theodore	Baker	(1894)

Jan	Wit	(1973?)
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